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Printed on:

By :

¥

Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH

Supplier - No, ;91000157

Joma-Polytec GmbH

HYfelstrafle 17-19

Conegignmeat No.:
Consignee - Plant:
Customer - N. H

Magna PT S.p.A.
via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNC (BARI)

01.09.2020

THIELEN Page: 172

20218171

100 Unloading Point 14249

521702 Storage loecation:
Consumption Place:
Shipping terms: 0061
freight Forwrder: 60346
-MName: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidt¥:, 5360
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Suppller Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
20483474 2517054000 3L 7.200,00 piece S CO004400_MIF_2 E 550003893401
03.00.2020 2980%1 SCHUTZKAPER
i TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TEA-520945 12663 40 - M7213 60,00
Y4
3 TBA~520922 A8 1- w72 myg;
4 TBA-520921 - M7471 2.400,00
5 TBA-520945 S0 6l 27)20 40 - M7213 50,00
6 TRA-520822 1 - M7472
7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 i - M7472
20483475 2510602101 2K 3.200,00 piece §  CO12086-MIP-2 D 550003962401
03.08.2020 29802 KUHLWASSERSTUTZEN VST,
1 TBA-520921 L o- M71471 1.600,00
2 4315 28002510 20 - M7§82 80,00
3 TRA-520922 1 - M7472
4 TBA~520921 émgéz g%@( 1 - M7471 1.600, 00 )\/\}.&1(/\
5 4315 20 - M7282 80,00
G TBA-520822 1 - M7472
20483476 2510602201 SK 3.500,00 piece 5 CO12086-MIP-2 D 550003962601
03.09.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
D R MIHEM oo
4 TBA-520921 06¢ 8321 1 - 7471 1.200,00 /\]\}SBS
5 4315 St Z 3 0 - M7282 60,00 ]
6 TBA-520922 1 - M7472
7 TBA-520921 1 -~ M7471 1.200,00
8 4315 20 - M7282 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
20483477 2517084100 2K 8.000,00 piece S CO0BOL7-MIP-4 D 550003962701
03.09.2020 29804 SCHUTZKAPPE
1 TBA-520921 3—021—2615 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-~520945 A 40 - M7213 100,00
3 TBA-520922 1~ M7472 /\M 3
4 TRA-520921 69{06‘3 8323 1 - M7471 4.000,00 3 Q
5 TBA-520945 40 - M7213 100,00
5 TBA-520922 1 - M7472
20483478 2517603002 &X 12.000,00 piece § C004221 CP_3 B 550003895101
03.09.2020 29912 VERSCHLUSSKAPPE
1 TBA-520921 1 - M7471 6.000,00
2 TBA-520045 ,IJZOZZZ ﬂ% 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 1 - M7472 2
4 TEA-520921 4?9106’(3 324 1 - M7471 6.000,00 /\/\J('S s
5 TBA-520945 40 - M7213 150, 00
5 TBA-520922 1 - M7472

Wir liefern ausschlieflich aui Basis unserer im Iniernet unter htp:#fwww joma-polytec.de zu findenden Lieler- und Zahlungsbedingungen und des daria autgelthrien verlgngeren
Eigantumsvorbehaltes. Dies gilt auch ldr alle zukinltigen Lisfarungen und Rickieferungen, agal aus welchem Grund, aush wenn wir uns nicht slets ausdrticklich hlaraul berufan.
We deliver exclusively on the basis of our Information avallable on the Inlernet el htto:/fwww.joma-polviec.de to find terms of delivery and pavment and 1he prolonged retention
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VDA-Accompanying document Printed on: 01.09.2020

4 By THIELEN Fages 2/2
™
Consignment No.: 20218171

Supplier - Plantdoma-Polytec GmbH Consignee ~ Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplier - No, :39i000157 Customer - N. : 521702 Storage location:

Joma-Polytec GmbH Magna PT 5.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

freight Porwrder: 60346

Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNC [BARY) ~Name: Abholung

72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Welid¥d:, 5360

- End of List -

Wir Jiefern ausschileBlich aul Basis unserer Im internet unitar hitp:fwww.joma-palytec.de zu findenden Lisfes- und Zahlungshedingungen und dss darln aulgafthrien vardiingerten
Eigentumsvorbehaltes. Dies gllt auch fir alle zukiniligen Lieferungen und Ricklielerungen, egal aus walchem Grund, auch wenn wir uns aicht slets ausdriicklich higraul barufan.
We deliver exclusivelv on the basis of our informalion available on the Intemet al hito:/Awww.loma-polvtec.de Lo find larms of dafivery and pavmenl and Lhe prolonoed retention
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Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

&
s

Ord

%jﬂe di Trasporto / Transport Order

— Yy

b

Sendus f Mittenle

VAT-I0-No. / N° parlita ivA

JoMa POLYTEC GMBH

HOEFELSTR. 17
D-72411 BODELSHAUSEN

Date/ Data

03-SEP-2020 .

- SR

,wdllfillllllﬂ--—

e e e s by s e el

I

51581785

Colteclion address / Indirizzo det luoga di carico {di ritiro)

=" HNM -EC-1785205

Daljvery terms /
Condizioni di irasporio

[:l Ireg domscale
franco dom

Cleaied
Dsdoganam

13268 paid
D tazi pagali,

Conswgnee f Desinalano

VATAD-Ro. £ N° partta VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNC

duty pald
Dmr dog. pag.

O others
alti

ex works
mﬁﬁﬁmnﬂL FREIGHT GMBH
1| .

D vonseogepae] RENNTNGEN
D faxes unpaid

dazi npn pagat

(fuiy unpaid

d" ir. €og.

10N pag..

Termingl address /
Indirizzo jerminafe

INDUSTRIESTRASSE 28
D-71272 RENNINGEN
Tel:+49 / 7159 9340

EXW

Fax:+49 / 7159 934 376

Mmtmalnampun nsurance !

Delvery address / Indinzza di consegna della merce

complementare

no
Ops O
Curency /

Valuta

Valuedor insurance /|
Vatore da assicurare

0220090241629

Terminal relesence /
Numero di dossigs

NotTMP-TNW-994410

Termina! di arhvo Conlact tel.
Terminal de deshnalign Numer llefonice
BARTI + 39 / 80 5315811

Marks and numbers Quanlity Paeking Descriplion of goods Customs'rifl number| Grass welght in kg Valug {wllh currency)
Marehe & numeri Quanlity Imball2ogio  Deserizions della merce Tarilladeganale | Peso lordoin kg Valare {con valuta)

80X80X100 PARTS 978.0

80X80X100 12 zH PARTS

Payable weight in kg Tolzl gross weight in kg
EX WORKS Pesp tassabilz in kg Tolale peso lordo in kg
tim. X omy omx om = 7.680m 0.00 w| 1,%20.00 278.0

Spegial consignments / Richeste particolari
Spec:al mstructions / Istrunoni parlicotari Enclosures / Allggatl

20483474+75+76+77+78 IMP-INW-994410

DIMENSIONS {LWH): 12X 80X80X100Cm

LADEHILFEN 12 EURQPAL.

1

Coflaction al sender Delwvery o consignee IMPCRTAN Accoring 1o CMA, transpurt damages have to bz nated on the trenport Slamp and signatiire of sender

Riliro dat millente

Consegna al destinatario

oeder (POD) upon delivery of the consignment. Damages ot visible mzmzl&s:nuld be

Timbro e firwa de) miltenle

C

naldied in wnhng to the respongih OGONHECTIH amm;l;w d E’.ﬁ
Date /Dala Date/ Dala @%pﬂ; 'Pi" %ﬁ g:B
el 0o fime/ Do Vla dei Ci amint, snc- ;OW_B Modugro
1-/\.—\
Drivers signature / Firma dallautista Consigneel signalure

Firma del desiinatario

Consignes's na
Nome di chi firrha l E

R |

EURQCONNECT Transport Conditions apply &:‘ 5] \m\y to{a‘?ns i:,
Tulle lo spadizioni EUROCONNECT sono l@gﬁtﬁ Lac%lzglu@e

)

£lng
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Cuslomers reference /
Riferimenti del clienle

a ai
fents,

!
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o
ONN
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